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2014. g. vasaras nogalé klaja naca Tartu
Universitates izdota ,Igaunu un somugru va-
lodniecibas zurnala” ipasais numurs (Eesti ja
soome-ugri keeleteaduse ajakiri. Journal of
Estonian and Finno-Ugric Linguistics. Vol. 5,
No 1: Special issue ,Studies on Livonian”),
kura apkopoti jaunakie pétijumi par libieSu
valodu un vésturi. Visi raksti publicéti anglu
valoda ar kopsavilkumiem igaunu un libieSu
valoda, un zurnals ir ieklauts starptautiskaja
zinatnisko publikaciju bibliografiskas un cite-
anas informacijas datubazé Scopus. Ipasa
numura viesredaktori ir Tartu Universitates
profesors Karls Pajusalu (Karl Pajusalu) un Sis

Renate Blumberga

paSas universitates pétnieks Valts Ernstreits.
Savukart Zurnalu sagatavoja Tartu Universi-
tates Igaunu un visparigas valodniecibas in-
stitlta specialisti, piepalidzot Starptautiskajai
[tbieSu draugu biedribai, LibieSu kultdras cen-
tram un LatvieSu valodas agentdrai.

Zurnala galvenad redaktora Urmasa
Sutropa (Urmas Sutrop) un viesredaktora
K. Pajusalu priekSvarda ir atziméts, ka dala
no krajuma publicétajiem rakstiem balstas uz
referatiem, kas nolasiti 2011. g. zinatniska-
jas konferencés, kuras notika starptautiska
LibieSu valodas un kultiras gada ietvaros,
bet dala ir pavisam jauni pétijumi. Tapat atzi-
méts, ka Sis krajums ir ka apsveikums diviem
jaunakas paaudzes libieSu zinatniekiem, kuri
pédéjos gados sanémusi atzinibu par saviem
pétijumiem libieSu joma — Renatei Blumber-
gai sakara ar 2013. g. Baltijas asamblejas
balvu zinatné un V. ErnStreitam sakara ar
Igaunijas Radu tautu programmas 2012. g.
balvu.

Kopuma Zurnala ievietoti 15 raksti, kuru
autori parstav piecas valstis — Igauniju, Lat-
viju, Lielbritaniju, Somiju un Vaciju. Raksti
tematiski sakartoti tris nodalas. Pirmas no-
dalas raksti veltiti lTbieSu valodas areala vei-
dosanas vesturei. Enna Emitsa (Enn Ernits)
raksta aplikoti ITbieSu etnonimi un person-
vardi senakajos rakstitajos avotos. U. Sut-
rops sava raksta ,LibieSu ainavas Vidzemes
vésturiskaja geografija un libieSu cilSu ieda-
lljums” apluko 1792. g. anonimi publicéto
J. K. Svarca skatijumu uz Vidzemes vésturis-
ko geografiju un salidzina to ar ta laika un
misdienu redz&umu. Aldura Vunka (Aldur
Vunk) raksta aplikota Metsepoles IihieSu
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vesture 14.-17. gs. Nodalu noslédz Kristofe-
ra Mouslija (Christopher Moseley) pardomas
par to, vai libieSu valoda ir pati apdraudétaka
Eiropas valoda.

Krajuma otra un plasaka nodala ir vel-
tita libieSu valodas attistibai un kontaktiem
ar baltu valodam. V. Ernstreita un Guntas
Klavas kopéja pétijuma aplikotas ItbieSu un
latvieSu valodas kontaktu izraisitas gramatis-
kas izmainas abas valodas. Santra Jantunena
(Santra Jantunen) publicgjusi rakstu ,Robe-
7a starp produktivo un neproduktivo — vai
[ibieSu valodas frekventivie darbibas vardi ir
derivativi vai arl leksikalizéjusies?” Arl Mina
Norvika (Miina Norvik) ir pievérsusies dar-
bibas vardu problematikai — vina analizé
predikatus, kas izsaka stavokla mainu, un
iesaka, ka tos izmantot nakotnes izteikSanai.
K. Pajusalu raksta ir salidzinata Salacas Ii-
bieSu valoda ar Kurzemes libieSu valodas
rietumu un austrumu izloksni. Bet Lembits
Vaba (Lembit Vaba) sava raksta ,KurSu va-
lodas elementi libieSu valoda” analizé tos
elementus dazados valodas limenos, kurus Ii-
biesi varétu bat parnémusi no saviem kadrei-
z&jiem kaiminiem kurSiem. Tita Reina Vitso

(Tiit-Rein Viitso) raksta ir paraditas konstruk-
cijas, kuras IibieSu valoda izmanto obligatu-
ma, pienakuma un nepiecieSamibas izteiksa-
nai. Savukart Eberhards Vinklers (Eberhard
Winkler) lasitajus iepazistina ar aizguvumu
slaniem IibieSu valoda.

TreSaja nodala apkopoti raksti, kas sniedz
informaciju par libieSu valodas materialiem
un resursiem. R. Blumberga apraksta libieSu
valodas tekstus, kuri glabajas lgaunijas Lite-
ratiras muzeja Kultlrvéstures arhiva 175.
jeb Oskara Loritsa fonda. Ojars Buss apliko
Dundagas pagasta libieSu izcelsmes oroni-
mus jeb kalnu nosaukumus, kuri minéti Jura
Plaka 1936. g. publikacija par Kurzemes
toponimiem. Savukart Dzeks Riters (Jack
Rueter) sava raksta apliko valodu tehnolo-
giju iespéjas un to, kas Saja joma izdarits uz
2012. g. izdotas LibieSu-igaunu-latvieSu va-
lodas vardnicas bazes. Krajumu noslédz Tali
Tuiskas (Tuuli Tuisk) parskats par libieSu va-
lodas prozodijas pétijumiem.

Zurnals visiem interesentiem ir pieejams
arl bez maksas interneta: http://jeful.ut.ee/
index.php/JEFUL.



